ST. THERESA OF THE CHILD JESUS
PRAY FOR US

CATHOLIC CHURCH STA. TERESITA DEL NINO JESUS
RUEGA POR NOSOTROS

4401 PRESTLEY MILL ROAD OFFICE HOURS: TELEPHONE: 770-489-7115
DOUGLASVILLE, GA 30135 MON. TUE. TH. FRI. 9:30 AM - 4:00 PM FAX: 770-489-4873
www.sainttheresacatholicchurch.org WED. 12:00 PM NOON - 6:00 PM e-mail: st_theresa@bellsouth.net

JULY / 25 DE JULIO, 2010 SEVENTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME /DECIMO SEPTIMO DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO

PASTOR: 3 a - .
Rev. Fr. Fernando Molina-Restrepo And | t_ell _you, ask and it _wull_ be given you; seek, and
PAROCHIAL VICARS: you will find; knock and it will be opened to you. For
Rev. Fr. Kizito Nkemjika Okeke every one who asks receives, and he who seeks find
Rev. Fr. Michael R. Silloway . . .
e and to him who knocks it will be opened. Luke 11: 9-10.
Rev. Mr. Charles S. Patrick 770-947-5497
Rev. Mr. Terry Holmer 770-942-6018
Rev. Mr. Ron St. Michel 770-826-6483
Rev. Mr. Israel D. Melara 404-304-4842
BUSINESS MANAGER:
Maria E. Sierra 770-489-7115
BOOKKEEPER:
Sue Kauffman 770-489-7115
ADMINISTRATIVE ASSISTANT:
Jeanne Owart 770-489-7115
RECEPTIONIST:
Kania Del Rosario 770-489-7115
MAINTENANCE:
James Smith 770-942-9765 ext. 1
RELIGIOUS EDUCATION OFFICE: 770-942-9765
DIRECTOR OF FAITH FORMATION:
Theresa Butorac ext.2 | |
ELEMENTARY EDUCATION & SPECIAL NEEDS: o
Cristy Smith ext. 3
DIRECTOR YOUTH MINISTRY GRADES 7-12:
Jena Lanham ext. 4
DIRECTOR MUSIC MINISTRY: Mick Butorac
MASS SCHEDULE
SATURDAY 9:00 AM
SATURDAY VIGIL 5:00 PM
7:00 PM (SP)
SUNDAY 8:00 AM
(CHILDREN) 10:00 AM
12:00 PM
2:00 PM (SP)
(TEEN) 5:00PM
MONDAY AND WEDNESDAY 12:00 PM
TUESDAY, THURSDAY, FRIDAY 9:00 AM
CONFESSION: ]
Every Saturday 3:30-4:30 pm

9:00 A.M. SATURDAY MASSES: b - <

1ST SATURDAY—ANOINTING OF SICK - ENGLISH  Agj tambien les digo a ustedes: Pidan y se les dara,
2ND SATURDAY—BAPTISM—ENGLISH L ..

3RD SATURDAY— BAPTISM—SPANISH busquen y encontraran, toquen y se les abrira. Porque

4TH SATURDAY—ANOINTING OF SICK- SPANISH g yjjan pide, recibe, quien busca, encuentra, y al que
BAPTISM CLASSES:(ENG) 3RD SATURDAY 9:00 AM
(ESP) 4TH SUNDAY 11:30 AM toca se le abre. Lucas 11, 9-10.

ST.THERESA PARISH MISSION STATEMENT: AS A PARISH, we will support and further the spiritual growth of our members

through celebrating the SACRAMENTS, proclaiming the WORD, building the COMMUNITY, and serving all GOD’s PEOPLE.




ST. THERESA CATHOLIC CHURCH, DOUGLASVILLE, GEORGIA

THOUGHTS AND MEDITATIONS

Gazing beyond the walls of my office, I begin to
meditate on the gospel for this Sunday. The gospel
brings to light the need we have to seek the
spiritual gifts that can only be given by God. We
need to ask God for His life giving Spirit to come
into our souls, to enlighten us to understand better
the passion for Him that lies in the depths of our
hearts.

When we grow spiritually and seek God’s spiritual
gifts, we discover things about ourselves that we
either never knew existed or forgot about. Looking
around me I become more aware of how busy we
are and how we work more than anything else. I do
believe this causes us sometimes to put off our
spiritual needs for earthly things and moments,
chasing after fleeting desires.

If we focus our energy and time on our spiritual
nourishment through prayer inviting God to
become alive within us, then we will be building on
things that last forever. I am not asking you to
forget about our earthly physical needs, however
we can not ignore the spiritual dimension of our
beings which in the end is what will remain and
will help us to be alive in Jesus.

I pray for God to draw us into Him and for us to
persevere in seeking the Spirit of God and His life
giving gifts.

May God give you His Peace,

Father Fernando Molina-Restrepo, Pastor.

PENSAMIENTOS Y MEDITACIONES

Mirando mas alla de las paredes de mi oficina, empiezo a
meditar sobre el Evangelio de este domingo. El Evangelio
trae a la luz la necesidad que tenemos de buscar los dones
espirituales que solo pueden ser dados por Dios.
Necesitamos pedirle a Dios que llegue hasta nuestras almas
a través de Su vida en el Espiritu, para que nos ilumine y
podamos entender mejor la pasiéon por El que reside en lo

maés profundo de nuestros corazones.

Cuando crecemos espiritualmente y buscamos los dones
espirituales de Dios, descubrimos cosas acerca de nosotros
mismos que ni siquiera sabiamos que existian o habiamos
olvidado que existian. Observando a mi alrededor, tomo
consciencia de lo muy ocupados que estamos y como la
mayoria del tiempo la pasamos trabajando. Yo creo que esta
es la causa por la cual algunas veces dejamos a un lado
nuestras necesidades espirituales por las cosas terrenales,

persiguiendo deseos fugaces.

Si enfocamos nuestro tiempo y energia en alimentarnos
espiritualmente a través de la oracion invitando a Dios a ser
parte de nosotros, entonces estaremos construyendo cosas
que duran eternamente. Yo no les estoy pidiendo que se
olviden de las necesidades fisicas terrenales, sino que no
dejemos pasar por alto la dimension espiritual de nuestras
vidas que al final sera la que se mantendra con nosotros y

nos ayudard a mantenernos vivos en Jesus.

Ruego a Dios para que nos acerque a El y para que podamos
perseverar en la basqueda del Espiritu de Dios a través de

Sus dones de vida.

Que Dios los bendiga,

Padre Fernando Molina Restrepo, Parroco.




SCRIPTURE READINGS FOR WEEK OF JULY 25 , 2010

Sunday: Seventeenth Sunday in Ordinary Time
Gn 18:20-32; Ps 138; Col 2:12-14; Lk 11:1-13
Monday:  Saints Joachim; Anne, parents of the Blessed Virgin
Mary
Jer 13:1-11; Ps 132; Mt 13:31-35
Tuesday:  Jer 14:17-22; Ps 79; Mt 13:36-43

Wednesday: Jer 15:10, 16-21; Ps 59; Mt 13:44-46
Thursday: Saint Martha
Jer 18:1-6; Jn 11:19-27 or Lk 10:38-42

Friday: Saint Peter Chrysologus, bishop, doctor
Jer 26:1-9; Ps 69; Mt 13:54-58
Saturday:  Saint Ignatius of Loyola, priest
Jer 26:11-16, 24; Ps 69; Mt 14:1-12
Sunday: Eighteenth Sunday in Ordinary Time

Eccl 1:2; 2:21-23; Ps 95; Col 3:1-5, 9-11;
Lk 12:13-21

JULY 25, 2010 /25 DE JULIO, 2010
SEVENTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME/DECIMO SEPTIMO DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO

>y

M THIS WEEK IN OUR PARISH

JULY 25—JULY 31, 2010

MASS INTENTIONS FOR WEEK OF JULY 25, 2010

Saturday 07/24 9:00 am Angelica Saavedra
5:00 pm Monsignor Daniel O'Connor t
7:00 pm Judy Monroy T
Sunday 07/25 8:00am Ron Starnieri t
10:00 am Woodrow L. Blassingame t
12:00 pm For the People (Propopulo)
2:00 pm Vanesa Alvarez t
5:00 pm The Odegard Family
Monday  07/26 12:00 pm St Anne and Joachim
Tuesday  07/27 9:00 am Claire Baker Birthday
Wednesday 07/28 12:00 pm Eva Romick and family
Thursday 07/29 9:00 am Andres Laverde
Friday 07/30 9:00 am Brian Daniell
Saturday 07/31 9:00 am Carolina Laverde
5:00 pm Kenneth Young
7:00 pm Por el Pueblo (Propopulo)

GIFTS OF TREASURE FOR WEEK OF JULY 18, 2010

Sunday offertory for week of: $ 10,713.00
Number of Envelopes Used: 282
Amount needed to meet weekly expenses: $18,309.00

The 2009 Archbishop’s Annual Appeal Effort for
St. Theresa’s Parish as of 12/31/09:
Goal Shortfall Paid to Date # of Families
$70,569 $40,402.59 $30,166.41 128

The 2010 Archbishop’s Annual Appeal Effort for
St. Theresa’s Parish as of 12/31/09:
Goal Shortfall Paid to Date # of Families
$63,810 $53,544 $10,266 81
To give to the Annual Appeal, you may use on-line banking,

credit card, check or gifts of stock. Please visit www.archatl.com/offices/

development/aaa.

Para dar la ayuda anual, con tarjeta de crédito o por cheque, por favor vaya

a la pagina www.archatl.com/offices/development/aaa.

o seseige
8:00 AM RITO INICIACION REN. CARISMATICA
11:30 AM - 2:00 PM SPANISH BAPTISM CLASS
Sunday CR, 201,203
Jul 3:30 PM - 4:30 PM MARIACHI'S PRACTICE
y PLC 105 (CHILDREN PLC-103)
25 3:30 PM - 5:00 PM LIFETEEN CHOIR -
SANCTUARY
7:00 PM - 8:30 PM YOUNG ADULT MINISTRY
SPN. PLC106-108
AGES 18 and OUT OF HIGH SCHOOL TO 25
Monday
July
26 6:30 PM SPANISH LECTORS-CR
8:00 PM - 10:00 PM NA GROUP- PLC 106-108
Tuesday
July 11:30 AM-1:00 PM LEGIO MARIAE-P.G. CR
27
7:00 PM - 9:00 PM Sp Adult Choir Prac-S
Both Spanish Mass Rehearsals
Wednesd. 10:00 AM -11:30 AM LADY’S BIBLE STUDY-104
July 11:00—3:00 PM Stewardship Meeting CR-202
28
5:30 PM - 10:00 PM CHOIR PRACTICE - 7:00
PM CONTEMPORARY; 8:00 PM HOUSE OF
DAVID)
8:30 PM - 9:30 PM NA GROUP-PLC 106-108
Thursday | 5:00 PM-6:00 PM 8 AM MASS CHOIR PRACT
July - SANCTUARY
29 7:00 PM-9:30 PM Knights of Col. PH
Friday
July 6:00 PM SPANISH CHILDREN CHOIR-CR-PLC
30
8:00 PM - 10:00 PM NA GROUP- PLC 106-108
Saturday | 4.0 pM - 5:00 PM FAMILY CHOIR REH.-SANC
July
31 5:30 PM - 7:00 PM SPN PRAYER GROUP - CR




JULY 25, 2010 /25 DE JULIO, 2010

PRAYER LIST
Please keep the following parishioners, family and friends in your prayers, and please continue to pray for our
troops.
Thank you for your prayers.

Rita Armstrong, Bob Beckett, Madelin Behrman, David Bessiere, Woodrow L. Blassingame T, John Paul
Bregande, Tommy Burt B ¢ Mlchael Cockerham, Vince Columbo, Teresa Conway , Donna Cooney,
Edward Corbett, R Debra Cox, Noel Daniell, Carol Daly, Jeff DeCarlo, Ada de Jesus, Fran
Drisaldi, S, Mary enn,, Angelo Grisetti, Andrew James Geng, Cathy and Si Handzik, Scott Harper,
Mary Ann ﬁ:rd Maélm Hibbard, Geraldl Se Hicks, Cindy Hogman, Gary Hogman, Gerry Holden,

Warner Holt’, N&)Mpklns ‘B e Johnson, Garrett Kingsley, Steve Kingsley, Carol
Kobulmcky- rafd Landers, ' Be pez, TJ Mac, Emma Martin, Jerome Matherne, Ian
Mitchell, Jose ul? Negrete, Rev. Kizito I , Di he Paradise, Katelyn Parker, REv. Fernando Molina-
Restrepo, Joan Rizzo, f | Robi nson, Ed i c 'rdt Leonard Santangelo, Jenny Serbes, Rev. Michael R.

Silloway, Christy Smitk \ !
Jean Tucker, Taryn Ti Santo Vizzinia, DaV1s Warren, Christine Whaley, Karen Wilber, Deborah Wilson,
Jim Winters, Helmut VZose

t

Each name will remain on the prayer list for one month. If continued prayers are needed for someone on the list or you
would like to add someone, please send an e-mail to St _Theresa@bellsouth.net or contact Annette at 770-942-9581.

SCHEDULE OF SACRAMENTAL INFORMATION CATHOLIC TRIVIA NIGHT
PREPARATION:
Baptism: Baptism preparation classes BE SURE TO MARK YOUR CALENDARS FOR
are held in the conference room of the Parish WEDNESDAY, AUGUST 25H...
Life Center as follows: CATHOLIC TRIVIA NIGHT AT
e Third Saturday pf each month at 9:00 THIS EVEN?%%;%‘%?&?XLL ADULTS
a.m.— English AGES 21 TO 101.
e Last Sunday of each month at 11:30 a.m.— FUTHER DETAILS WILL BE POSTED IN THE
Spanish _ BULLETIN

Baptism Masses are as follows: IN THE WEEKS TO COME.

e Second Saturday of each month at 9:00 a.m.—
English youn
e Third Saturday of each month at 9:00 a.m.— Calindar

Spanish ASEGURENSE DE MARCAR SUS
CALENDARIOS

A ?h}w EL MIERCOLES, 25 DE AGOSTO...
w 8= NOCHE DE TRIVIA CATOLICA EN
: SANTA TERESITA!!!!
ADULTOS DE EDADES 21 A 101 ESTAN

_ o INVITADOS A ESTE EVENTO. MAS DETALLES
Weddings by appointment with Priest at least 6 months in SERAN PUBLICADOS EN EL BOLETIN EN

advance. LAS PROXIMAS SEMANAS.

NOCHE DE TRIVIA CATOLICA

Votondon.

RELIGIOUS EDUCATION BEGINS SEPTEMBER 12 AS FOLLOWS:

ELEMENTARY: PRE-K, KINGERGARTEN & SPECIAL DISABILITIES(DURING 10:00 AM CHILDRENS MASS), 1ST-5TH
GRADES ON SUNDAYS - TIMES: FROM 8:45 AMTO 9:45 AM AND 12:30 PM 1O 1:30 PM.

MIDDLE SCHOOL (EDGE PROGRAM): 6TH-8TH GRADES ON SUNDAYS —3:30 PM TO 4:30 PM.
HIGH SCHOOL (LIFETEEN PROGRAM) 9TH-12TH GRADES: SUNDAYS AFTER 5:00 PM TEEN MASS UNTIL 8:30 PM

REGISTRATION DATES: AUGUST 22 & 29 FROM 8:30 AM TO 6:30 PM!




SEVENTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME/DECIMO SEPTIMO DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO

BULLETIN ANNOUNCEMENTS ANUNCIOS EN EL BOLETIN

Please submit all bulletin requests to the office for approval by 9:30 AM on the Friday two weeks
before the desired publication date. Submit all requests to the office in writing or by e-mail to
st_theresa@bellsouth.net. Thank you.

Favor enviar sus solicitudes de anuncios que requieran sean publicados en el boletin para su
aprobacion, no mas tarde de las 9:30 AM del viernes dos semanas antes de la fecha en que desea sea
publicado. Todas las solicitudes deben ser enviadas a la oficina por escrito o al correo electronico
st_theresa@bellsouth.net. Gracias

NEW OFFICE HOURS NUEVO HORARIO DE OFICINA

Please note that our parish office hours will be changing to provide better service and more
efficiency. Beginning August 2, 2010 we will have open office hours on Monday, Tuesday, Thursday
and Friday from 9:30 AM - 4:00 PM and on Wednesday from 12:00 PM Noon - 6:00 PM.

Our staff will be happy to assist you during these hours. Thank you.

Con el propésito de brindarles un mejor servicio y ser mas eficientes, nuestro horario de oficinas

cambiara a partir de Agosto 2, 2010. Nuestras oficinas estaran abiertas el Lunes, Martes, Jueves y

Viernes desde las 9:30 AM hasta las 4:00 PM y el Miércoles desde las 12:00 del mediodia hasta las
6:00 PM.

El personal de la parroquia tendra mucho gusto de atenderlo durante el nuevo horario. Gracias!

RETREAT FOR YOUNG ADULTS AT IGNATIUS HOUSE RETIRO PARA JOVENES EN CASA SAN IGNACIO

“What Next? Finding Answers in Faith”
- Friday, August 6 — Sunday,
August 8, 2010
“Healing & Wholeness in Christ” -
Friday, August 13 — Sunday,
August 15, 2010

"¢Y Ahora Qué? Encontrar
Respuestas en la Fé”
Viernes, 6 de agosto — Domingo,
8 de agosto, 2010
“Sanacion y Totalidad en Cristo”
Viernes, 13 de agosto - Domingo,
Ignatius House Jesuit Retreat Center - 15 de agosto 2010
6700 Riverside Dr. NW Altanta, GA ; Ignatius House Jesuit Retreat Center6700
30328 Riverside Dr. NW Altanta, GA 30328
Retreat is for young adults in their 20’s & 30’s. To ~ Retiro para jovenes adultos entre 20y 30 afios. Para
register or for information: www.ignatiushouse.org - inscribirse o para ms informacién: www.ignatiushouse.org -
404.255.0503 or kpowell@ignatiushouse.org or 404.255.0503 - 0 kpowell@ignatiushouse.org o

) : . . smachek@ignatiushouse.org. Acompafien al Padre Jesuita
smachek@ignatiushouse.org. Join Jesuit Father Mark Mark Mossa este fin de semana para que exploren y

Mossa on this vyeek.end for young adults to explore and profundicen su fé con rezo, discusiones en pequefios grupos,
deepen their faith through prayer, small group reflexiones en transiciones, y tiempo para la reflexion
discussions, reflections on transitions, and time for silenciosa y la direccion espiritual. Se requiere un deposito de
silent reflection and spiritual direction. A $50 depositis $50.00 - incluye habitacién individual y bafio y todas las
required - private room & bath and all meals included. ~ comidas.

Promesa de Protejer, Promesa de Sanar.

Promise to Protect. Pledge to Heal.
Queremos ayudarte a recuperarte.

TU importas. TU eres familia. Estamos para escucharte y
tomar accion!

We want to help vou get your life back.
YOU matter. YOU are family,

We are here to listen and take action!

Para reportar abuso por parte del personal de la Iglesia. Por
favor llame a la Linea Directa las 24 horas -
Arquidiocesis de Atlanta

888-437-0764

To report abuse by church personnel:

Azxchdiocese of Atlanta -
v -4 Hour Reporting Hotline \*

888-437-0764
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MARRIAGE ENCOUNTER ENCUENTRO MATRIMONIAL

Has your Marriage “Bloomed” this summer or has it “Wilted” just a little? Are you ready to take a little
time off to catch-up with each other and nurture your relationship? Join us for a Romantic &
Refreshing Weekend August 20 - 22 at the Atlanta Marriott Norcross. To register or learn other
dates go to www.wwmeatlanta.org or call Bob & Joy Lambie at 770-587-1506.We also offer

Spanish speaking weekends. Call Esteban & Gloria Nolasco at 770-425-1328 for those
dates.
World Wide Marriage Encounter - Making Good Marriages Great.
¢Ha “florecido” tu matrimonio este verano o se ha “marchitado” un poco? ¢Estas listo
para tomar un poco de tiempo libre para ponerte al dia con tu pareja y fomentar tu relacion de pareja?
Unete a nosotros para un Fin de Semana Romaéntico y Refrescante del 20 al 22 de agosto en el Atlanta
Marriott de Norcross. Para registrarse o para saber otras fechas disponibles vaya a
www.wwmeatlanta.org o llame a Bob & Joy Lambie en 770-587-1506. También ofrecemos fines de
semana en espanol. Llamen a Esteban y Gloria Nolasco al 770-425-1328 para las fechas.
Encuentro mundial de la unién Matrimonial - Haciendo de Buenos Matrimonios, Matrimonios
Excelentes

PEREGRINAJE A ITALIA

PILGRIMAGE TO ITALY

PILGRIMAGE TO PEREGRINAJE A

WITH FATHER RICHARD TIIS_BETTS
AND THE DIACONATE ORDINATION
— ® 7 ] —

CON EL PADRE RICHARD TIBBETTS
ORDENACION DIACOMNA
P - N

OoCT. 1, 2010 - OCT. 1, 2010 -
OCT. 10, 2010 OCT. 10, 2010

Price includes roundtrip airfare, accommodations El precio incluye viaje de ida vy wvuelta,
for eight nights, breakfast daily plus six additional acomodamiento por ocho noches, desayuno
meals, all group ground transportation, full time diarioc ademas de seis comidas adicionales,
serviceofaguide, local guides peritinerary,all tips transporte local para todo el grupo, servicio

for group meals, guides and drivers, admissions
to Saint Paul Outside the Walls, San Callisto
Catacombs, Saint Mary Major, Colosseum, Roman
Forum, Capital Hill, Mamertine Prison, Pantheon,
Vatican Museums, Saint Peter’s Basilica, Saint
John Lateran, Santa Croce, Scala Santa, Spanish
Steps, Trevi Fountain, Piazza Navona, San Ruffino,
Santa Chiara, Basilica of Saint Francis, Santa Maria
degli Angeli.

As always, this will be a small, intimate group
to ensure the best accommodations, meals and
experience!

the

Catholic Traveler

de guia completo, guias de itinerario locales,
propina para todas las comidas del grupo, guias
y choferes, admision para Saint Paul Outside
the Wwalls San Callisto Catacombs, Saint Mary
Major, Colosseum, Roman Forum, Capital Hill,
Mamertime Prison, Pantheon, Vaticaan Museums,
Saint Peter’s Basilica, Saint John Lateran, Santa
Croce, Scala Santa, Spanish Steps, Trevi Fountain,
Piazza Navona, San Ruffino, Santa Chiara, Basilica
of Saint Francis, Santa Maria degli Angeli.

Como siempre este sera un pequeno e intimo
grupo para asegurar los mejores acomodamientos,
comida y experiencial

Visit www.TheCatholicTraveler.com or call 404.717.2460 for more information.
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EUCHARISTIC ADORATION ADORACION EUCARISTICA

Become 2 GUARDIAN  of Eucharistic Adoration

As you saw last week, we at St. Theresa Catholic Church are blessed to have 24-hour
Eucharistic Adoration coming to our Parish starting Friday, August 13!

In order to ensure that Our Lord is worshipped and never left alone, we need at least 2
Guardians to commit to spending an hour per week with Him in each of the time slots. Of
course, anyone can come at any time, but the presence and dedication of the Guardians must first be in place.
The graces to you and our Church will be great!

“God has definitely blessed me

fOI' going. I dOn’t ﬁnd lt to be a For more informa[ion’
sacrifice; I want to do it.” please contact
Mprs. Dottie Kent

Hagaseun (G{JARDIAN &h Adoracion Eucaristica

Como vimos la semana pasada, a partir del Viernes, 13 de Agosto, en la Iglesia Cato6lica Santa Teresita vamos a
tener 24 horas de Adoraci6on Eucaristica.

How has Adoration impacted the lives of others?

“There’s a feeling of being truly connected with
God, a one-on-one connection.”

Con el fin de garantizar que nuestro Sefior es adorado y nunca se quede solo, necesitamos por lo menos dos
Guardianes que se comprometan a pasar una hora especifica cada semana con El. Por supuesto, cualquier
persona puede venir en cualquier momento, pero primero tenemos que contar con la presencia y la dedicacion de
los Guardianes. Las bendiciones hacia usted y hacia nuestra Iglesia seran muchas!

¢Como ha afectado la Adoracion las vidas de otros?

"Dios me definitivamente me ha | Para mis
"Hay una sensacion de estar inf ion k.
. bendecido por ir. No me parece |!ormaciontavor
realmente conectado con Dios,

contacte a la Sra.
Dottie Kent 770-

947-0372

una conexién de UNo-a-uno." que sea un sacrificio, quiero

hacerlo”.

Yes! I would like to spend one hour each week in prayer and adoration of the Blessed Sacrament.
Si!  Me gustaria pasar una hora cada semana en la oracién y la adoracion del Santisimo Sacramento.

Name/Nombre: Telephone/Teléfono:

The greatest need for Guardians is during the expanded hours. Please indicate your preference below:
La mayor necesidad de Guardianes es durante el horario extendido. Por favor, indique su preferencia a
continuacion:

Friday /Viernes PM Saturday/Sabado AM
9:00PM-10:00PM 1:00AM-2:00AM 5:00AM-6:00AM
10:00PM-11:00PM 2:00AM-3:00AM 6:00AM-7:00AM
11:00PM-12:00AM 3:00AM-4:00AM 7:00AM-8:00AM

12:00AM-1:00AM 4:00AM-5:00AM 8:00AM-9:00AM




